
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/118 

z dne 5. septembra 2016 

o vzpostavitvi ohranitvenih ukrepov na področju ribištva za varstvo morskega okolja v Severnem 
morju 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški 
politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) 
št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (1) in zlasti člena 11(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V skladu s členom 11 Uredbe (EU) št. 1380/2013 se lahko sprejmejo ohranitveni ukrepi na področju ribištva, 
potrebni za izpolnjevanje obveznosti iz okoljske zakonodaje Unije, med drugim člena 6 Direktive Sveta 
92/43/EGS (2) in člena 13(4) Direktive 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta (3). 

(2)  Člen 6 Direktive 92/43/EGS od držav članic zahteva, da določijo potrebne ohranitvene ukrepe za posebna 
ohranitvena območja, ki ustrezajo ekološkim zahtevam naravnih habitatnih tipov in vrst na teh območjih. Od 
držav članic zahteva tudi, da storijo vse potrebno, da na posebnih ohranitvenih območjih preprečijo slabšanje 
stanja naravnih habitatov in habitatov vrst ter znatno vznemirjanje vrst, za katere so bila območja določena. 

(3)  V skladu s členom 13(4) Direktive 2008/56/ES morajo države članice sprejeti programe ukrepov, ki vključujejo 
prostorske varovalne ukrepe, ki prispevajo k usklajenim in reprezentativnim mrežam zaščitenih morskih območij, 
in ustrezno vključujejo raznovrstnost sestavnih ekosistemov, kot so posebna ohranitvena območja iz direktive 
o habitatih, posebna območja varstva v skladu z direktivo o pticah (4) in zaščitena morska območja, kakor so se 
dogovorile Skupnost oziroma zadevne države članice v okviru mednarodnih ali regionalnih sporazumov, katerih 
pogodbenice so. 

(4)  Danska meni, da je bilo za namene usklajenosti s členom 6 Direktive 92/43/EGS treba sprejeti ohranitvene 
ukrepe na nekaterih območjih pod njeno suverenostjo v Kattegatu, Severno morje. Če potrebni ohranitveni 
ukrepi na področju ribištva vplivajo na ribištvo drugih držav članic, lahko države članice predložijo te ukrepe 
v skupnih priporočilih Komisiji. 

(5)  Danska, Nemčija in Švedska imajo neposreden upravljalni interes za ribištvo, na katerega bodo ti ukrepi vplivali. 
Danska je v skladu s členom 11(3) Uredbe (EU) št. 1380/2013 Nemčiji predložila relevantne informacije 
o potrebnih ukrepih, vključno z njihovo utemeljitvijo, podprto z znanstvenimi dokazi, ter podrobnostmi 
o praktičnem izvajanju in izvrševanju ukrepov. 

(6)  Danska, Nemčija in Švedska so 13. marca 2015 po posvetovanju s Svetovalnim svetom za Severno morje 
Komisiji predložile skupni priporočili v zvezi z ohranitvenimi ukrepi na področju ribištva za varstvo grebenskih 
struktur na treh območjih Natura 2000 na Danskem v Kattegatu (Severno morje) in sedmih območjih v Baltskem 
morju. Ukrepi vključujejo prepoved ribolovnih dejavnosti z mobilnim pridnenim orodjem (habitatni tip 1170) na 
območjih grebenov in prepoved vseh ribolovnih dejavnosti na območjih plinskih grebenov (habitatni tip 1180). 
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(1) UL L 354, 28.12.2013, str. 22. 
(2) Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst 

(UL L 206, 22.7.1992, str. 7). 
(3) Direktiva 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. junija 2008 o določitvi okvira za ukrepe Skupnosti na področju politike 

morskega okolja (Okvirna direktiva o morski strategiji) (UL L 164, 25.6.2008, str. 19). 
(4) Direktiva 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o ohranjanju prosto živečih ptic (UL L 20, 26.1.2010, 

str. 7). 



(7)  Znanstveni, tehnični in gospodarski odbor za ribištvo (STECF) (1) je v znanstvenem mnenju z dne 17. aprila 
2015 navedel, da ohranitvenih ciljev na posebnih ohranitvenih območjih iz skupnih priporočil ni mogoče 
v celoti doseči brez ustreznih ukrepov, s katerimi bi preprečili ribolovno dejavnost na teh območjih. 

(8)  STECF je izrazil nekatere pomisleke glede nadzora in izvrševanja ohranitvenih ukrepov ter menil, da bi bili morda 
potrebni dodatni nadzorni ukrepi. V skladu s členom 5 Uredbe Sveta (ES) št. 1224/2009 (2). Od držav članic se 
zahteva, da sprejmejo ustrezne ukrepe, dodelijo ustrezna sredstva in vzpostavijo strukture, potrebne za 
zagotovitev nadzora, inšpekcijskih pregledov in izvrševanja, ki se izvajajo v okviru skupne ribiške politike (SRP). 
To lahko vključuje ukrepe, kot je zahteva, da vsa zadevna plovila pogosteje javljajo položaje prek satelitskih 
sistemov za spremljanje plovil (VMS) ali da se območja v nacionalnih nadzornih sistemih na podlagi 
obvladovanja tveganja opredelijo kot območja z visokim tveganjem, da bi se upoštevali pomisleki STECF. 

(9)  Komisija je 25. junija 2015 sprejela Delegirano uredbo (EU) 2015/1778 (3) za vzpostavitev ohranitvenih ukrepov 
na področju ribištva za varstvo zadevnih območij grebenov v Baltskem morju in Kattegatu. 

(10)  Delegirana uredba (EU) 2015/1778 je določila prepoved ribolova z mobilnim pridnenim orodjem na zadevnih 
območjih grebenov v Baltskem morju in Kattegatu, saj takšen ribolov negativno vpliva na habitate grebenov ter 
vpliva na grebenske strukture in biotsko raznovrstnost na grebenih. 

(11)  Poleg tega je navedena uredba prepovedala katero koli ribolovno dejavnost na zadevnih območjih plinskih 
grebenov v Kattegatu, saj so plinski grebeni še posebej občutljive strukture in kakršni koli fizični vplivi ogrožajo 
njihovo varstveno stanje. 

(12)  Primerno je bilo zagotoviti oceno ukrepov, sprejetih z navedeno uredbo, zlasti kar zadeva nadzor spoštovanja 
prepovedi ribolova. 

(13)  Švedska zdaj meni, da je za namene usklajenosti s členom 6 Direktive 92/43/EGS in členom 13(4) Direktive 
2008/56/ES treba sprejeti ohranitvene ukrepe na nekaterih območjih pod njeno suverenostjo in v njeni 
pristojnosti v Skagerraku, Severno morje. 

(14)  Danska, Nemčija in Švedska imajo neposreden upravljalni interes za ribištvo, na katerega bodo ti ukrepi vplivali. 
Švedska je v skladu s členom 11(3) Uredbe (EU) št. 1380/2013 Danski in Nemčiji predložila ustrezne informacije 
o potrebnih ukrepih, vključno z njihovo utemeljitvijo, podprto z znanstvenimi dokazi, ter podrobnostmi 
o praktičnem izvajanju in izvrševanju ukrepov. 

(15)  Danska, Nemčija in Švedska so 10. junija 2016 po posvetovanju s Svetovalnim svetom za Severno morje Komisiji 
predložile nadaljnje priporočilo v zvezi z ohranitvenimi ukrepi na področju ribištva za varstvo grebenskih 
struktur, kraterjev (pockmarks) ter kolonij morskih vzmeti in ostalih organizmov, ki se zakopljejo v morsko dno 
(sea-pen and burrowing megafauna), na območju Bratten v Skagerraku. Ukrepi bi prepovedali ribolovne dejavnosti 
na številnih območjih. 

(16)  Na območju Bratten je treba prepovedati vse ribolovne dejavnosti na zadevnih območjih grebenov vpričo čedalje 
večjih težav pri nadzoru ribolovnih dejavnosti in minimalnega pelagičnega ribolova. 

(17)  Da se zagotovi ustrezen nadzor nad ribolovnimi dejavnostmi na zaščitenem morskem območju Bratten, bi 
morala biti vsa ribiška plovila opremljena z delujočim sistemom samodejnega prepoznavanja (AIS), med njihovim 
zadrževanjem v Brattenu, da bi ustvarila območje opozarjanja okrog zaprtih območij. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf. 
(2) Uredba Sveta (ES) št. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s 

pravili skupne ribiške politike, o spremembi uredb (ES) št. 847/96, (ES) št. 2371/2002, (ES) št. 811/2004, (ES) št. 768/2005, (ES) 
št. 2115/2005, (ES) št. 2166/2005, (ES) št. 388/2006, (ES) št. 509/2007, (ES) št. 676/2007, (ES) št. 1098/2007, (ES) št. 1300/2008, (ES) 
št. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS) št. 2847/93, (ES) št. 1627/94 in (ES) št. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009, str. 1). 

(3) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1778 z dne 25. junija 2015 o vzpostavitvi ohranitvenih ukrepov za varstvo območij grebenov 
v vodah pod suverenostjo Danske v Baltskem morju in Kattegatu (UL L 259, 6.10.2015, str. 5). 



(18)  STECF (1) v svojem znanstvenem mnenju z dne 8. julija 2016 navaja, da predlaganih ohranitvenih ciljev na 
zaščitenem morskem območju Bratten, na katerem so prisotni grebeni, kraterji (pockmarks) in ogrožene vrste, ni 
mogoče v celoti doseči brez ustreznih ukrepov, s katerimi bi preprečili ribolovno dejavnost na teh območjih. 

(19)  Vendar STECF ugotavlja, da predlagane meje zaprtih območij ležijo zelo blizu grebenov in ne zajemajo 
varovalnega pasu, določenega v skladu s smernicami ICES. STECF meni, da so varovalni pasovi koristni za 
namene ohranjanja in možnosti nadzora, medtem ko se koridorji, določeni v predlogu, zdijo zelo majhni. Poleg 
tega se zelo malo občutljivih habitatov nahaja na območju 14, katerega zaprtje, ki so ga potrdili vsi deležniki, 
v glavnem temelji na previdnostnem pristopu, da bi se izognili prihodnjemu povečanju ribolovnega pritiska na 
globokomorsko dno. 

(20)  Po novem skupnem priporočilu, predloženem 10. junija 2016, je primerno razveljaviti Delegirano uredbo (EU) 
2015/1778 in zadevne ohranitvene ukrepe prerazporediti v dva ločena pravna instrumenta za vsak morski bazen 
posebej. 

(21)  Ta uredba bi se morala uporabljati samo za Severno morje in zajemati ohranitvene ukrepe, ki trenutno veljajo 
v Kattegatu, in tiste, ki so predlagani za območje Bratten v skupnem priporočilu z dne 10. junija 2016. 

(22)  Ohranitvene ukrepe, ki se trenutno uporabljajo v Baltskem morju, bi bilo treba vključiti v novo ločeno uredbo. 

(23)  Ohranitveni ukrepi na področju ribištva, ki jih uvaja ta uredba, ne posegajo v druge obstoječe ali prihodnje 
ukrepe za upravljanje, katerih namen je ohranitev zadevnih območij, vključno z ohranitvenimi ukrepi na 
področju ribištva – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Vsebina in področje uporabe 

1. Ta uredba vzpostavlja ohranitvene ukrepe na področju ribištva, potrebne za izpolnjevanje obveznosti na podlagi 
člena 6 Direktive 92/43/EGS in člena 13(4) Direktive 2008/56/ES. 

2. Ta uredba se uporablja za ribiška plovila v Severnem morju. 

Člen 2 

Opredelitev pojmov 

Za namene te uredbe se poleg opredelitev pojmov iz člena 4 Uredbe (EU) št. 1380/2013, člena 4 Uredbe (ES) 
št. 1224/2009 in člena 2 Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 404/2011 (2) uporabljajo naslednje opredelitve pojmov: 

(a)  „pridneno orodje“ pomeni katero koli od naslednjih orodij: pridnena vlečna mreža, vlečna mreža z gredjo, pridnena 
vlečna mreža s širilkami, dvojna vlečna mreža s širilkami, pridnena vlečna mreža, upravljana z dveh plovil, vlečna 
mreža za škampe, vlečna mreža za kozice, potegalka, danska potegalka, škotska potegalka, potegalka za ribolov s 
čolna ali s plovila in strgača; 

(b)  „območja 1“ so geografska območja, omejena z loksodromami, ki zaporedno povezujejo geografske lege, navedene 
v Prilogi I k tej uredbi, ki se merijo v skladu s koordinatnim sistemom WGS84; 
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(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf. 
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 404/2011 z dne 8. aprila 2011 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) 

št. 1224/2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiške politike (UL L 112, 
30.4.2011, str. 1). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


(c)  „območja 2“ so geografska območja, omejena z loksodromami, ki zaporedno povezujejo geografske lege, navedene 
v Prilogi II k tej uredbi, ki se merijo v skladu s koordinatnim sistemom WGS84; 

(d)  „Bratten“ je geografsko območje, omejeno z loksodromami, ki zaporedno povezujejo geografske lege, navedene 
v Prilogi III k tej uredbi, ki se merijo v skladu s koordinatnim sistemom WGS84; 

(e)  „zadevne države članice“ pomenijo Dansko, Nemčijo in Švedsko. 

Člen 3 

Prepoved ribolova 

1. Na območjih 1 je prepovedano izvajati katero koli ribolovno dejavnost z uporabo pridnenega orodja. Ribiška 
plovila, ki imajo na krovu katero koli pridneno orodje, lahko izvajajo ribolovne dejavnosti na območjih 1 z orodji, ki 
niso pridnena orodja, če so pridnena orodja pripeta in spravljena v skladu s členom 47 Uredbe (ES) št. 1224/2009. 

2. Na območjih 2 je prepovedano izvajati katero koli ribolovno dejavnost. 

Člen 4 

Tranzit 

1. Ribiška plovila, ki imajo na krovu katero koli pridneno orodje, lahko opravljajo tranzit preko območij 1, če so 
pridnena orodja pripeta in spravljena v skladu s pogoji iz člena 47 Uredbe (ES) št. 1224/2009. 

2. Ribiška plovila lahko v tranzitu prečkajo območja 2, če so vsa orodja, ki jih imajo na krovu, pripeta in spravljena 
v skladu s pogoji iz člena 47 Uredbe (ES) št. 1224/2009. 

Člen 5 

Sistem za samodejno prepoznavanje 

Vsa ribiška plovila, prisotna v Brattenu, so opremljena z delujočim sistemom samodejnega prepoznavanja (AIS), ki 
ustreza izvedbenim standardom iz člena 10(1) Uredbe (ES) št. 1224/2009. 

Člen 6 

Pregled 

1. Zadevne države članice do 30. junija 2017 ocenijo izvajanje ukrepov, določenih v členih 3 in 4, vključno 
z nadzorom spoštovanja prepovedi ribolova, ki se uporabljajo na: 

(a)  območjih 1 in 

(b)  naslednjih območjih 2: 

(i)  območje plinskih grebenov Herthas Flak in 

(ii)  območje plinskih grebenov Læsø Trindel & Tønneberg Banke. 

2. Zadevne države članice Komisiji do 31. julija 2017 predložijo povzetek poročila o pregledu. 

25.1.2017 L 19/13 Uradni list Evropske unije SL     



Člen 7 

Začetek veljavnosti 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 5. septembra 2016 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOGA I 

Koordinate območij 1 

1. Herthas Flak 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

1S 57° 39.422′ 10° 49.118′ 

2S 57° 39.508′ 10° 49.602′ 

3S 57° 39.476′ 10° 49.672′ 

4S 57° 39.680′ 10° 50.132′ 

5S 57° 39.312′ 10° 50.813′ 

6S 57° 39.301′ 10° 51.290′ 

7S 57° 38.793′ 10° 52.365′ 

8S 57° 38.334′ 10° 53.201′ 

9S 57° 38.150′ 10° 52.931′ 

10S 57° 38.253′ 10° 52.640′ 

11S 57° 37.897′ 10° 51.936′ 

12S 57° 38.284′ 10° 51.115′ 

13S 57° 38.253′ 10° 50.952′ 

14S 57° 38.631′ 10° 50.129′ 

15S 57° 39.142′ 10° 49.201′ 

16S 57° 39.301′ 10° 49.052′ 

17S 57° 39.422′ 10° 49.118′  

2. Læsø Trindel in Tønneberg Banke 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

1S 57° 25.045′ 11° 6.757′ 

2S 57° 26.362′ 11° 6.858′ 

3S 57° 27.224′ 11° 9.239′ 

4S 57° 26.934′ 11° 10.026′ 

5S 57° 27.611′ 11° 10.938′ 

6S 57° 28.053′ 11° 11.000′ 

7S 57° 28.184′ 11° 11.547′ 

8S 57° 28.064′ 11° 11.808′ 

9S 57° 28.843′ 11° 13.844′ 
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Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

10S 57° 29.158′ 11° 15.252′ 

11S 57° 29.164′ 11° 16.861′ 

12S 57° 29.017′ 11° 17.266′ 

13S 57° 29.080′ 11° 17.597′ 

14S 57° 28.729′ 11° 18.494′ 

15S 57° 28.486′ 11° 18.037′ 

16S 57° 28.258′ 11° 18.269′ 

17S 57° 27.950′ 11° 18.239′ 

18S 57° 27.686′ 11° 18.665′ 

19S 57° 27.577′ 11° 18.691′ 

20S 57° 27.525′ 11° 18.808′ 

21S 57° 27.452′ 11° 18.837′ 

22S 57° 27.359′ 11° 18.818′ 

23S 57° 26.793′ 11° 17.929′ 

24S 57° 27.984′ 11° 15.500′ 

25S 57° 27.676′ 11° 14.758′ 

26S 57° 25.998′ 11° 17.309′ 

27S 57° 25.946′ 11° 17.488′ 

28S 57° 26.028′ 11° 17.555′ 

29S 57° 26.060′ 11° 17.819′ 

30S 57° 26.011′ 11° 18.360′ 

31S 57° 25.874′ 11° 18.666′ 

32S 57° 25.683′ 11° 18.646′ 

33S 57° 25.417′ 11° 18.524′ 

34S 57° 25.377′ 11° 18.408′ 

35S 57° 25.330′ 11° 18.039′ 

36S 57° 25.175′ 11° 17.481′ 

37S 57° 24.928′ 11° 17.579′ 

38S 57° 24.828′ 11° 17.366′ 

39S 57° 24.891′ 11° 17.049′ 

40S 57° 25.128′ 11° 17.118′ 
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Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

41S 57° 25.249′ 11° 16.721′ 

42S 57° 25.211′ 11° 16.592′ 

43S 57° 25.265′ 11° 16.162′ 

44S 57° 25.170′ 11° 15.843′ 

45S 57° 25.245′ 11° 15.562′ 

46S 57° 25.208′ 11° 15.435′ 

47S 57° 25.278′ 11° 15.083′ 

48S 57° 25.462′ 11° 15.059′ 

49S 57° 25.517′ 11° 15.007′ 

50S 57° 25.441′ 11° 14.613′ 

51S 57° 25.610′ 11° 14.340′ 

52S 57° 25.630′ 11° 14.119′ 

53S 57° 25.629′ 11° 13.827′ 

54S 57° 25.738′ 11° 13.658′ 

55S 57° 25.610′ 11° 13.392′ 

56S 57° 25.625′ 11° 13.176′ 

57S 57° 25.933′ 11° 12.379′ 

58S 57° 25.846′ 11° 11.959′ 

59S 57° 25.482′ 11° 12.956′ 

60S 57° 25.389′ 11° 13.083′ 

61S 57° 25.221′ 11° 13.212′ 

62S 57° 25.134′ 11° 13.221′ 

63S 57° 25.031′ 11° 13.077′ 

64S 57° 25.075′ 11° 12.751′ 

65S 57° 24.817′ 11° 12.907′ 

66S 57° 24.747′ 11° 12.862′ 

67S 57° 24.616′ 11° 13.229′ 

68S 57° 24.549′ 11° 13.240′ 

69S 57° 24.347′ 11° 13.093′ 

70S 57° 24.256′ 11° 13.288′ 
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Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

71S 57° 24.145′ 11° 13.306′ 

72S 57° 24.051′ 11° 13.138′ 

73S 57° 23.818′ 11° 13.360′ 

74S 57° 23.649′ 11° 13.280′ 

75S 57° 23.553′ 11° 13.260′ 

76S 57° 23.432′ 11° 13.088′ 

77S 57° 23.416′ 11° 12.861′ 

78S 57° 23.984′ 11° 9.081′ 

79S 57° 25.045′ 11° 6.757′  

3. Lysegrund 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

1S 56° 19.367′ 11° 46.017′ 

2S 56° 18.794′ 11° 48.153′ 

3S 56° 17.625′ 11° 48.541′ 

4S 56° 17.424′ 11° 48.117′ 

5S 56° 17.864′ 11° 47.554′ 

6S 56° 17.828′ 11° 47.265′ 

7S 56° 17.552′ 11° 47.523′ 

8S 56° 17.316′ 11° 47.305′ 

9S 56° 17.134′ 11° 47.260′ 

10S 56° 16.787′ 11° 46.753′ 

11S 56° 16.462′ 11° 46.085′ 

12S 56° 16.455′ 11° 43.620′ 

13S 56° 17.354′ 11° 42.671′ 

14S 56° 18.492′ 11° 42.689′ 

15S 56° 18.950′ 11° 41.823′ 

16S 56° 19.263′ 11° 41.870′ 

17S 56° 19.802′ 11° 40.939′ 

18S 56° 19.989′ 11° 41.516′ 

19S 56° 18.967′ 11° 43.600′ 

20S 56° 19.460′ 11° 44.951′ 

21S 56° 19.367′ 11° 46.017′   
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PRILOGA II 

Koordinate območij 2 

1. Območje plinskih grebenov Herthas Flak 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

1B 57° 38.334′ 10° 53.201′ 

2B 57° 38.15′ 10° 52.931′ 

3B 57° 38.253′ 10° 52.64′ 

4B 57° 38.237′ 10° 52.15′ 

5B 57° 38.32′ 10° 51.974′ 

6B 57° 38.632′ 10° 51.82′ 

7B 57° 38.839′ 10° 52.26′ 

8B 57° 38.794′ 10° 52.36′ 

9B 57° 38.334′ 10° 53.20′  

2. Območje plinskih grebenov Læsø Trindel in Tønneberg Banke 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

1B 57° 27.496′ 11° 15.033′ 

2B 57° 25.988′ 11° 17.323′ 

3B 57° 25.946′ 11° 17.488′ 

4B 57° 25.417′ 11° 18.524′ 

5B 57° 25.377′ 11° 18.408′ 

6B 57° 25.346′ 11° 18.172′ 

7B 57° 25.330′ 11° 18.039′ 

8B 57° 25.175′ 11° 17.481′ 

9B 57° 24.928′ 11° 17.579′ 

10B 57° 24.828′ 11° 17.366′ 

11B 57° 24.891′ 11° 17.049′ 

12B 57° 25.128′ 11° 17.118′ 

13B 57° 25.249′ 11° 16.721′ 

14B 57° 25.211′ 11° 16.592′ 

15B 57° 25.263′ 11° 16.177′ 
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Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna dolžina 

16B 57° 25.170′ 11° 15.843′ 

17B 57° 25.240′ 11° 15.549′ 

18B 57° 26.861′ 11° 15.517′ 

19B 57° 26.883′ 11° 14.998′ 

20B 57° 27.496′ 11° 15.033′  

3. BRATTEN 1 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

1.1 58.54797 10.61234 58° 32.87790′ 10° 36.74060′ 

1.2 58.54242 10.59708 58° 32.54500′ 10° 35.82450′ 

1.3 58.57086 10.57829 58° 34.25170′ 10° 34.69750′ 

1.4 58.57113 10.58584 58° 34.26810′ 10° 35.15060′  

4. BRATTEN 2 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

2.1 58.58333 10.70000 58° 35.00000′ 10° 42.00000′ 

2.2 58.56370 10.70000 58° 33.82200′ 10° 42.00000′ 

2.3 58.56834 10.68500 58° 34.10000′ 10° 41.10000′ 

2.4 58.58333 10.67333 58° 35.00000′ 10° 40.40000′  

5. BRATTEN 3 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

3.1 58.55448 10.66622 58° 33.26910′ 10° 39.97320′ 

3.2 58.53817 10.65876 58° 32.29020′ 10° 39.52570′ 

3.3 58.56064 10.62589 58° 33.63840′ 10° 37.55310′ 

3.4 58.58333 10.60196 58° 35.00000′ 10° 36.11730′ 

3.5 58.58333 10.64007 58° 35.00000′ 10° 38.40390′  

6. BRATTEN 4 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

4.1 58.41829 10.56322 58° 25.09750′ 10° 33.79350′ 

4.2 58.44104 10.54711 58° 26.46240′ 10° 32.82670′ 

4.3 58.46111 10.53893 58° 27.66680′ 10° 32.33610′ 
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Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

4.4 58.49248 10.55864 58° 29.54890′ 10° 33.51860′ 

4.5 58.47846 10.58575 58° 28.70790′ 10° 35.14500′ 

4.6 58.45570 10.60806 58° 27.34200′ 10° 36.48350′ 

4.7 58.42942 10.58963 58° 25.76550′ 10° 35.37770′  

7. BRATTEN 5 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

5.1 58.46216 10.62166 58° 27.72940′ 10° 37.29940′ 

5.2 58.48256 10.59473 58° 28.95350′ 10° 35.68400′ 

5.3 58.50248 10.58245 58° 30.14850′ 10° 34.94690′ 

5.4 58.50213 10.61104 58° 30.12770′ 10° 36.66250′ 

5.5 58.47972 10.63392 58° 28.78320′ 10° 38.03540′  

8. BRATTEN 6 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

6.1 58.45450 10.49373 58° 27.26970′ 10° 29.62370′ 

6.2 58.46727 10.47881 58° 28.03640′ 10° 28.72850′ 

6.3 58.48976 10.46582 58° 29.38550′ 10° 27.94900′ 

6.4 58.49126 10.47395 58° 29.47550′ 10° 28.43730′ 

6.5 58.47369 10.50004 58° 28.42150′ 10° 30.00260′ 

6.6 58.45435 10.49995 58° 27.26080′ 10° 29.99710′  

9. BRATTEN 7A 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

7A.1 58.42132 10.53168 58° 25.27900′ 10° 31.90080′ 

7A.2 58.41075 10.51853 58° 24.64520′ 10° 31.11190′ 

7A.3 58.41982 10.50999 58° 25.18910′ 10° 30.59960′ 

7A.4 58.44487 10.51291 58° 26.69240′ 10° 30.77450′ 

7A.5 58.45257 10.52057 58° 27.15410′ 10° 31.23410′ 

7A.6 58.44918 10.52936 58° 26.95050′ 10° 31.76140′ 

7A.7 58.42423 10.52271 58° 25.45370′ 10° 31.36260′  
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10. BRATTEN 7B 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

7B.1 58.38556 10.51815 58° 23.13340′ 10° 31.08930′ 

7B.2 58.39907 10.50486 58° 23.94410′ 10° 30.29150′ 

7B.3 58.41075 10.51853 58° 24.64520′ 10° 31.11190′ 

7B.4 58.42132 10.53168 58° 25.27900′ 10° 31.90080′ 

7B.5 58.41613 10.54764 58° 24.96810′ 10° 32.85830′ 

7B.6 58.38776 10.53394 58° 23.26560′ 10° 32.03650′  

11. BRATTEN 7C 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

7C.1 58.32839 10.44780 58° 19.70320′ 10° 26.86790′ 

7C.2 58.33196 10.43976 58° 19.91750′ 10° 26.38560′ 

7C.3 58.34390 10.44579 58° 20.63390′ 10° 26.74760′ 

7C.4 58.36412 10.46309 58° 21.84690′ 10° 27.78530′ 

7C.5 58.39907 10.50486 58° 23.94410′ 10° 30.29150′ 

7C.6 58.38556 10.51815 58° 23.13340′ 10° 31.08930′ 

7C.7 58.38172 10.50243 58° 22.90310′ 10° 30.14580′ 

7C.8 58.34934 10.46503 58° 20.96020′ 10° 27.90180′ 

7C.9 58.33436 10.45233 58° 20.06130′ 10° 27.13950′  

12. BRATTEN 7D 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

7D.1 58.32839 10.44780 58° 19.70320′ 10° 26.86790′ 

7D.2 58.30802 10.43235 58° 18.48120′ 10° 25.94100′ 

7D.3 58.31273 10.42636 58° 18.76400′ 10° 25.58170′ 

7D.4 58.32300 10.43560 58° 19.38030′ 10° 26.13580′ 

7D.5 58.33196 10.43976 58° 19.91750′ 10° 26.38560′  

13. BRATTEN 7E 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

7E.1 58.30802 10.43235 58° 18.48120′ 10° 25.94100′ 

7E.2 58.30260 10.42276 58° 18.15610′ 10° 25.36540′ 

7E.3 58.30642 10.41908 58° 18.38510′ 10° 25.14470′ 

7E.4 58.31273 10.42636 58° 18.76400′ 10° 25.58170′  
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14. BRATTEN 8 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

8.1 58.35013 10.56697 58° 21.00780′ 10° 34.01820′ 

8.2 58.35000 10.54678 58° 21.00000′ 10° 32.80660′ 

8.3 58.36596 10.54941 58° 21.95780′ 10° 32.96480′ 

8.4 58.36329 10.56736 58° 21.79740′ 10° 34.04160′  

15. BRATTEN 9A 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

9A.1 58.28254 10.48633 58° 16.95260′ 10° 29.17970′ 

9A.2 58.28185 10.46037 58° 16.91100′ 10° 27.62230′ 

9A.3 58.32814 10.47828 58° 19.68840′ 10° 28.69670′ 

9A.4 58.32314 10.49764 58° 19.38860′ 10° 29.85840′  

16. BRATTEN 9B 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

9B.1 58.28254 10.49986 58° 16.95260′ 10° 29.99170′ 

9B.2 58.30184 10.50257 58° 18.11030′ 10° 30.15410′ 

9B.3 58.30128 10.51117 58° 18.07690′ 10° 30.67040′ 

9B.4 58.28560 10.51374 58° 17.13590′ 10° 30.82450′  

17. BRATTEN 10 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

10.1 58.40548 10.47122 58° 24.32870′ 10° 28.27330′ 

10.2 58.39710 10.45111 58° 23.82620′ 10° 27.06670′ 

10.3 58.41923 10.45140 58° 25.15390′ 10° 27.08390′ 

10.4 58.43279 10.45575 58° 25.96770′ 10° 27.34510′ 

10.5 58.41816 10.46972 58° 25.08960′ 10° 28.18310′  

18. BRATTEN 11 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

11.1 58.44546 10.48585 58° 26.72760′ 10° 29.15080′ 

11.2 58.43201 10.48224 58° 25.92060′ 10° 28.93410′ 

11.3 58.44293 10.46981 58° 26.57590′ 10° 28.18890′ 

11.4 58.46009 10.46709 58° 27.60540′ 10° 28.02550′  
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19. BRATTEN 12 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

12.1 58.31923 10.39146 58° 19.15400′ 10° 23.48740′ 

12.2 58.33421 10.41007 58° 20.05280′ 10° 24.60400′ 

12.3 58.32229 10.41228 58° 19.33750′ 10° 24.73680′ 

12.4 58.30894 10.39258 58° 18.53660′ 10° 23.55460′  

20. BRATTEN 13 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

13.1 58.53667 10.41500 58° 32.20000′ 10° 24.90020′ 

13.2 58.55302 10.40684 58° 33.18120′ 10° 24.41050′ 

13.3 58.55827 10.41840 58° 33.49610′ 10° 25.10420′ 

13.4 58.54551 10.42903 58° 32.73030′ 10° 25.74190′  

21. BRATTEN 14 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

14.1 58.26667 10.02858 58° 16.00000′ 10° 1.71510′ 

14.2 58.51269 10.14490 58° 30.76120′ 10° 8.69400′ 

14.3 58.53608 10.18669 58° 32.16510′ 10° 11.20140′ 

14.4 58.46886 10.23659 58° 28.13140′ 10° 14.19520′ 

14.5 58.31137 10.26041 58° 18.68210′ 10° 15.62490′ 

14.6 58.26667 10.16996 58° 16.00000′ 10° 10.19740′   

25.1.2017 L 19/24 Uradni list Evropske unije SL     



PRILOGA III 

Koordinate zaščitenega morskega območja Bratten 

Točka Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 
dolžina Severna zemljepisna širina Vzhodna zemljepisna 

dolžina 

1NV 58.58333 10.27120 58° 35.00000′ 10° 16.27200′ 

2NO 58.58333 10.70000 58° 35.00000′ 10° 42.00000′ 

3SO 58.26667 10.70000 58° 16.00000′ 10° 42.00000′ 

4SV 58.26667 10.02860 58° 16.00000′ 10° 1.71600′ 

5V 58.5127 10.14490 58° 30.76200′ 10° 8.69400′   
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